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I. Mandato

1. En su 21* periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes (CP) decidi6 prorrogar
el mandato del Grupo de Expertos para los Paises Menos Adelantados (GEPMA),
manteniendo sus atribuciones?, durante el periodo comprendido entre 2016 y 2020, y le
encomendo una serie de actividades adicionales®. Ademas, pidié al GEPMA que llevara a
cabo diversas actividades de apoyo a la aplicacion del Acuerdo de Paris®.

2. De conformidad con sus atribuciones, el GEPMA debe elaborar un programa de
trabajo bienal evolutivo, que el Organo Subsidiario de Ejecucion (OSE) examinara en el
primer periodo de sesiones de cada afio, e informar de su labor al OSE en cada uno de sus
periodos de sesiones®.

I1. Resumen de la 302 reunién del Grupo de Expertos
para los Paises Menos Adelantados

A. Deliberaciones

3. La 302 reunion del GEPMA se celebr6 en Monrovia del 7 al 10 de septiembre de
2016. La reunion fue inaugurada por la Viceministra de Presupuesto y Planificacion del
Desarrollo del Gobierno de Liberia, Sra. Tanneh Brunson.

4. El GEPMA invit6 a participar en la reunién al Comité de Adaptacion para que
ambos drganos pudieran seguir reforzando su relacién de colaboracion.

5. Ademaés, el GEPMA invit6 a las secretarias del Fondo Verde para el Clima (FVC) y
del Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM), asi como a los organismos del
FMAM, a participar en la reunidn a fin de examinar formas de colaborar en la prestacion de
apoyo a los paises menos adelantados (PMA). Participaron en la reunién las siguientes
organizaciones: Conservacion Internacional, la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Alimentacién y la Agricultura (FAO), la secretaria del FVC, el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Banco Mundial.

6. La reunion también incluyd sesiones especiales con el Gobierno de Liberia con el
objetivo de examinar los progresos realizados en el proceso de formulacién y ejecucion de
los planes nacionales de adaptacion (PNAD), asi como las dificultades, carencias y
necesidades detectadas.

Véanse las decisiones 29/CP.7, 7/CP.9, 4/CP.11, 8/CP.13, 6/CP.16, 5/CP.17, 12/CP.18 y 3/CP.20.
Decision 19/CP.21, parrs. 1 a 3.

Decision 1/CP.21, parrs. 41y 45.

Decision 6/CP.16, parr. 3.

N
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B.

Situacion del proceso de formulacion y ejecucion de los planes
nacionales de adaptacion

Progresos realizados por las Partes que son paises en desarrollo en el proceso
de formulacion y ejecucion de los planes nacionales de adaptacion

7. El GEPMA examind su labor en curso relativa a la vigilancia de los progresos
realizados en el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD, y la informacion que se
presentaria en el informe correspondiente®.

8. Observo que muchos paises en desarrollo habian adoptado varias medidas en el
proceso, la mayoria de las cuales correspondian a elementos de las categorias A
(preparacion del terreno y determinacion de las carencias) y B (elementos preparatorios)®.
También sefiald que los paises en desarrollo proseguian sus esfuerzos para acceder a la
financiacion del FVC con el fin de poder emprender actividades concretas para la
formulacion y la pronta ejecucion de sus PNAD. En este sentido, el GEPMA observo que
muchos paises en desarrollo tenian gran interés en obtener méas informacion y apoyo en
relacion con el acceso a la financiacion del FVC para los PNAD, entre otras cosas sobre la
forma de alinear su labor con los procedimientos del FVC, a fin de asegurar la formulacion
efectiva de los PNAD vy la aplicacién de las politicas, los proyectos y los programas
definidos en los PNAD.

9. El GEPMA observo que muchos paises en desarrollo se encontraban en una etapa en
la que necesitaban un mayor apoyo técnico, particularmente en relacion con los datos,
métodos e instrumentos, entre otras cosas para:

a) El anlisis de los riesgos climaticos futuros;
b) La realizacion de evaluaciones del riesgo y la vulnerabilidad;

c) La realizacion de evaluaciones relacionadas con el limite del aumento de la
temperatura mundial en 2 °C;

d) La determinacion de medidas de adaptacion eficaces;
e) La evaluacién del costo de las opciones de adaptacion;
f) La elaboracion/mejora de sistemas de vigilancia y evaluacion;

0) La alineacion con otros programas e iniciativas de adaptacion a nivel
nacional;

h) La vinculacion de la adaptacion y el desarrollo sostenible.

10. El GEPMA también observé que algunos paises en desarrollo se encontraban en la
fase final de la formulacion de sus PNAD, segun lo habian anunciado durante el OSE 44 y
en la Expo PNAD (véase el capitulo 111.D infra).

®> FCCC/SBI/2016/INF.11.
® Se puede encontrar informacién detallada en el documento FCCC/SBI/2016/INF.11, cuadro 1, y en

http://unfccc.int/9295.
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2. Progresos realizados en relacién con el apoyo prestado

11. El GEPMA tomd nota de la siguiente informacién que habian comunicado y/o
presentado diversas organizaciones en relacién con el apoyo prestado al proceso de
formulacién y ejecucion de los PNAD entre marzo y septiembre de 2016:

a) De las 50 propuestas de actividades de preparacidn cuya financiacidon habia
aprobado el FVC, 13 se basarian en los resultados de las actividades iniciales de
formulacion de los PNAD realizadas por los paises respectivos®, o bien se alinearian con
dichos resultados o los complementarian. Algunos de esos paises habian indicado de
manera mas especifica que sus propuestas de preparacion reforzarian la capacidad de las
instituciones encargadas de dirigir el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD®.
Ademas, a raiz de la decision adoptada por la Junta del FVC en su 132 reunién, los paises
en desarrollo podian ahora acceder a hasta 3 millones de doélares por pais a través del
Programa de Apoyo a la Preparacion del FVC, especificamente para los PNAD™X.

b) El Consejo del FMAM aprobd una propuesta de financiacién de 6,2 millones
de ddlares de los Estados Unidos para el plan nacional de adaptacion del Chad a través del
Fondo para los Paises Menos Adelantados (Fondo PMA) en julio de 2016. Otras
11 propuestas de financiacion destinadas a respaldar diversos elementos del proceso de
formulacidn y ejecucién de los PNAD habian recibido el visto bueno técnico en la linea de
flujo del Fondo PMA y se encontraban en espera™. Ademas, el FMAM informd de que el
proyecto mundial titulado “Ampliacién del apoyo prestado a los paises menos adelantados
(PMA) con procesos propios destinados a promover sus planes nacionales de adaptacion
(PNAD)*?, que contaba con fondos por un total de 7 millones de délares de los Estados
Unidos del Fondo PMA, se pondria en marcha antes de fin de afio con el fin de ampliar las
actividades del Programa Mundial de Apoyo para los PNAD.

C) El GEPMA, en colaboraciéon con una amplia gama de d&rganos y
organizaciones, organizo la Expo PNAD del 11 al 15 de julio de 2016 en Bonn (Alemania).
El evento reuni6 a paises y proveedores de apoyo para fomentar el intercambio de
experiencias y la creacién de alianzas con el fin de promover los planes nacionales de
adaptacién. En los parrafos 26 a 31 infra figura mas informacién sobre el evento. Ademas,
el GEPMA sigui6 avanzando en la labor relativa a sus modalidades para la prestacién de
orientacion y apoyo de caracter técnico sobre los PNAD, entre otras cosas la labor relativa a
las directrices y el material complementario, la capacitacion, la Expo PNAD, la Central de
los PNAD, los estudios de casos de PNAD abiertos y el apoyo a la evaluacion por el OSE
de la evaluacion de los progresos alcanzados en relacién con los PNAD (en el capitulo I11.C
y F infra figura informacién mas detallada).

d) El Comité de Adaptacion llevo a cabo el proceso de examen técnico de la
adaptacion, que incluia, como primer tema global, el proceso de formulacion y ejecucion de
los PNAD?®, EI Comité seguia apoyando la labor relativa a los PNAD a través de su equipo
de tareas sobre los PNAD vy su colaboracion permanente con el GEPMA.

Esta seccion se refiere inicamente a la informacion facilitada al GEPMA en su 302 reunién por los
respectivos 6rganos y organizaciones. En el documento FCCC/SBI1/2016/INF.11 figura mas
informacion sobre el apoyo, incluido el que no queda abarcado por el presente informe.
Bangladesh, Benin, Comoras, Cote d’ Ivoire, Guinea, Honduras, Liberia, Republica Centroafricana,
Republica Unida de Tanzania, Senegal, Timor-Leste, Togo y Vanuatu.

Bangladesh, Benin y Timor-Leste.

Decision B.13/09, parr. e), de la Junta del Fondo Verde para el Clima. Se puede consultar en
http://www.greenclimate.fund/boardroom/on-record/documents.

! FCCCICP/2016/6, anexo, parr. 15.

2 FCCC/CP/2016/6, anexo, parr. 15.

3 Véase http://unfccc.int/9542.
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e) El PNUD prestaba asistencia a nueve PMA™ en la elaboracion de propuestas
de proyectos para acceder a la financiaciéon del FVC para la formulacion de los PNAD.
También actuaba como organismo de ejecucion del FMAM para Bangladesh, el Chad, la
Republica Democréatica Popular Lao, Malawi, el Niger y el Senegal para el acceso a la
financiacion del Fondo PMA. Cuatro PMA (Gambia, Nepal, Uganda y Zambia) estaban
recibiendo apoyo a través de un programa conjunto del PNUD vy la FAO, financiado por
Alemania, sobre la integracién de la agricultura en los PNAD. EI PNUD seguia apoyando a
los paises en la elaboracién de marcos de financiacion integrados y en los examenes
institucionales y del gasto publico dirigidos a la financiacion para el clima, asi como en el
desarrollo de los conocimientos sobre los métodos de valoracién econdmica de los efectos
del cambio climatico en sectores clave, como el analisis costo-beneficio de las opciones de
inversion. Dos paises (Benin y Nepal) recibian apoyo en el marco del programa de
preparacién del PNUD sobre financiacién para el clima.

12. El GEPMA observé que la informacién reunida no abarcaba integramente todo el
apoyo que se prestaba al proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD. En particular, el
GEPMA reconoci6 que en la actualidad no era posible reunir informacion sobre el apoyo
prestado por fuentes nacionales y, por lo tanto, esa informacion no se incluia en la
recopilacién de los progresos alcanzados. En este sentido, el GEPMA convino en seguir
intensificando sus esfuerzos para reunir informacion de las Partes y también para utilizar la
Expo PNAD Yy otros eventos en la labor de reunién de informacién. Esto se afiadiria a los
métodos ordinarios de reunién de datos mediante el anélisis de la informacién de los
documentos oficiales presentados por los paises en el marco de la Convencién, y las
encuestas llevadas a cabo durante los periodos de sesiones de los 6rganos subsidiarios y
la CP.

C. Situacion de la ejecucion de los programas nacionales de adaptacion

13.  Segln la informacion recibida por el FMAM®, al 19 de septiembre de 2016 el
Consejo del FMAM habia aprobado la financiacion con cargo al Fondo PMA de un total de
178 proyectos de ejecucion de programas nacionales de adaptacién (PNA). Ademas, un
total de 32 propuestas de proyectos de ejecucion de los PNA presentados por PMA habian
sido aprobados desde el punto de vista técnico por la secretaria del FMAM vy se
encontraban a la espera de la disponibilidad de recursos del Fondo PMA.

14.  Salvo Guinea Ecuatorial, todos los PMA que habian concluido la preparacién de sus
PNA tenian por lo menos un proyecto de ejecucién del PNA aprobado para su financiacion
con cargo al Fondo PMA. Al menos 11 de los PMA tenian cinco o mas proyectos
aprobados. Ademas, 11 paises habian concluido la ejecucion de uno de sus proyectos de
PNA,

15. Al 31 de agosto de 2016, el total de las contribuciones prometidas por donantes al
Fondo PMA ascendia a 1.190 millones de délares de los Estados Unidos, y el total de las
contribuciones pagadas, a 1.020 millones de ddlares. El limite maximo de financiacion para
cada PMA se situaba actualmente en 40 millones de dolares de los Estados Unidos, de
conformidad con el principio de acceso equitativo.

4 Burundi, Chad, Guinea-Bissau, Liberia, Madagascar, Niger, Republica Democratica del Congo,

Republica Unida de Tanzania y Senegal.

El documento GEF/LDCF.SCCF.20/03 y sus actualizaciones se han transmitido a la secretaria.
Bhutan, Burkina Faso, Cabo Verde, Camboya, Gambia, Niger, Republica Democrética del Congo,
Rwanda, Samoa, Sudan y Zambia. Cabo Verde y Samoa ya no figuran en la categoria de los PMA.

15
16
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1. Progresos realizados en la aplicacion del programa de
trabajo del Grupo de Expertos para los Paises Menos
Adelantados para 2016-2017

A. Cumplimiento de los mandatos contenidos en la decision 1/CP.21,
parrafos 41y 45, para dar efecto al Acuerdo de Paris

16. El GEPMA examiné los progresos realizados en el cumplimiento de los mandatos
encomendados por la CP al GEPMA y al Comité de Adaptacion en la decision 1/CP.21,
parrs. 41 y 45. Tomo nota de las siguientes medidas que ya se habian llevado a cabo a este
respecto:

a) La secretaria, atendiendo a una peticion formulada por el Comité de
Adaptacion y el GEPMAY, prepar6 un documento de antecedentes para iniciar el examen
de los mandatos;

b) Los miembros del Comité de Adaptacion y el GEPMA celebraron una
reunién conjunta el 27 de mayo de 2016 y formularon un plan de trabajo para abordar los
mandatos®?;

C) Los miembros del Comité de Adaptacion y el GEPMA que asistieron a la
Expo PNAD de 2016 celebraron una reunién oficiosa el 15 de julio de 2016 para examinar
la labor relativa al cumplimiento de los mandatos;

d) El Comité de Adaptacion y el GEPMA hicieron una solicitud de
comunicaciones de las Partes y de los interesados que no son Partes el 1 de agosto de 2016
para reunir opiniones sobre los mandatos®®;

e) La secretaria realiz6 un examen preliminar de la informacion relacionada con
los mandatos como aportacion a la 102 reunion del Comité de Adaptacion y la 302 reunién
del GEPMA,;

f) Se habia creado un sitio web en el que se ofrecia informacién sobre la labor
del Comité de Adaptacion y el GEPMA en relacion con el cumplimiento de los mandatos®.

17. El GEPMA nparticipé en otros debates sobre los mandatos, centrandose en las
posibles modalidades y metodologias. Se examinaron formas de validar las opciones,
incluida la posibilidad de examinar las ventajas e inconvenientes de las modalidades y
metodologias que pudieran definirse o elaborarse, y su posible aplicacion mediante un
estudio de caso.

18.  El GEPMA observd que el trabajo debia seguir centrandose en la elaboracién de las
modalidades y metodologias. También observd que el primer periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris
(CP/RA) podria celebrarse ya en noviembre de 2016, y sefialé la necesidad de avanzar los
trabajos lo mas rapido posible para tener la ocasion de recabar comentarios de las Partes
antes de que se presentara un informe al respecto a la CP/RA en su primer periodo de
sesiones.

-

7 FCCC/SBI/2016/7, parr. 23.

8 El informe de la reunién figura en http://unfccc.int/files/adaptation/cancun_adaptation_framework/
adaptation_committee/application/pdf/20160704_report_acleg__mandates_cop21.pdf.

¥ Véase http://unfcce.int/9761.

% http://unfccc.int/9785.
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19.  Con respecto al camino que habia que seguir, el GEPMA convino en remitir al
Comité de Adaptacion la siguiente informacion sobre formas de seguir avanzando en la
labor conjunta:

a) El GEPMA vy el Comité de Adaptacidon debian estudiar la posibilidad de
preparar los documentos a que se hacia referencia en el plan de trabajo® para los mandatos
con antelacién suficiente a la CP 22, de modo que pudieran servir de base para el debate y
la informacion actualizada que se presentaria a las Partes en la CP 22, y con el fin de
recabar comentarios al respecto;

b) El GEPMA vy el Comité de Adaptacién celebrarian una reunion conjunta
antes de la CP 22 o coincidiendo con ella a fin de examinar la informacién que habria de
difundirse en la actividad paralela prevista durante la CP 22%;

C) El GEPMA vy el Comité de Adaptacion estableceran un grupo de trabajo
conjunto integrado por cuatro miembros de cada 6rgano y un representante del Comité
Permanente de Financiacion para que estudie, entre periodos de sesiones, opciones para las
modalidades y metodologias;

d) El GEPMA celebrara su primera reunion de 2017 en Bonn de forma paralela
a una reunién del Comité de Adaptacion para que ambos 6rganos puedan celebrar una
reunién conjunta, de modo que logren avanzar mas ain en su labor relativa a los mandatos.

B. Carenciasy necesidades relacionadas con la adaptacién
dimanantes del Acuerdo de Paris y de las decisiones adoptadas
por la Conferencia de las Partes en su 21°" periodo de sesiones

20. Al iniciar su consideracién de las carencias y necesidades relacionadas con la
adaptacién que se derivarian de la aplicacion del Acuerdo de Paris y de otros resultados de
la CP 21 en el caso de los PMA, el GEPMA examiné en primer lugar las novedades y los
cambios que se habian producido en lo relativo a la planificacion y ejecucion de la
adaptacién, e identifico de entrada el siguiente conjunto de cuestiones:

a) Obligaciones, cuestiones relacionadas con procesos y cuestiones cuyos
detalles se estaban estudiando y a cuyo respecto los PMA podrian necesitar apoyo:

i) El balance mundial;
i) El marco de transparencia de las medidas y el apoyo;

iii)  La evaluacién por el OSE de los progresos realizados en el proceso de
formulacidn y ejecucion de los PNAD;

iv)  Las comunicaciones sobre la adaptacion;
V) Las contribuciones determinadas a nivel nacional;

vi)  Las modalidades para reconocer los esfuerzos de adaptacion realizados por
las Partes que son paises en desarrollo, conforme a lo dispuesto en el articulo 7,
parrafo 3, del Acuerdo de Paris;

vii)  Las metodologias para la adopcién de las disposiciones necesarias a fin de
facilitar la movilizacion de apoyo para la adaptacion de los paises en desarrollo en el

2L Se puede consultar en http://unfccc.int/files/adaptation/cancun_adaptation_framework/
adaptation_committee/application/pdf/20160704_report_acleg__mandates_cop21.pdf.
22 _a actividad paralela se ha previsto para el 10 de noviembre de 2016, de las 13.15 a las 14.45 horas.

8 GE.16-16923
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contexto del limite del aumento de la temperatura media mundial mencionado en el
articulo 2 del Acuerdo de Paris;

viii) Las metodologias para el examen de la idoneidad y la eficacia de la
adaptacion y el apoyo, conforme a lo dispuesto en el articulo 2 del Acuerdo de Paris;

b) Cuestiones técnicas sobre las que los PMA podrian necesitar apoyo en
relacion con la forma de incluirlas en su labor de adaptacion:

i) El objetivo mundial relativo a la adaptacion;

i) Los vinculos con el desarrollo sostenible y los esfuerzos para erradicar la
pobreza;

iii)  La formulacion de los PNAD con financiacion del FVC;

iv) Los principios rectores adicionales, como la consideracién de las cuestiones
de género;

V) Los beneficios secundarios de la adaptacién y la mitigacion;
vi) La continuidad de la labor de adaptacion;
vii)  El seguimiento y evaluacion de las medidas y el apoyo.

21. El GEPMA también identificd las carencias y necesidades especificas de los PMA
en relacidon con las cuestiones mencionadas en el parrafo 20 supra y decidié seguir
definiéndolas de manera mas precisa, y determinar la forma en que podrian abordarlas el
GEPMA, otros 6rganos y organizaciones o el OSE y la CP. Observé que algunas de las
cuestiones podrian guardar relacién con su mandato de estudiar la necesidad de actualizar el
programa de trabajo en favor de los PMAZ,

C. Apoyo al Organo Subsidiario de Ejecucion en la evaluacion de
los progresos realizados en el proceso de formulacién y ejecucion
de los planes nacionales de adaptacion

22.  El GEPMA examin6 una nota conceptual sobre la evaluacién por el OSE de los
progresos realizados en el proceso de formulacion y ejecucién de los PNAD, en la que se
abordaban el alcance de la evaluacion, el enfoque, las fuentes de informacion y las
actividades provisionales previstas con miras a la evaluacion que se llevaria a cabo en el
OSE 48.

23.  Con respecto al alcance de la evaluacidn, se sefialaron las siguientes esferas sobre la
base de la decisién 4/CP.21:

a) El logro de los objetivos del proceso de formulacion y ejecucion de los
PNAD,;

b) Las experiencias, las mejores préacticas, las lecciones aprendidas, las
carencias y las necesidades;

c) El apoyo prestado y recibido en el proceso de formulacién y ejecucién de los
PNAD,;

d) La situacion de los paises en desarrollo respecto de la puesta en marcha del
proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD;

28 Decision 19/CP.21, pérr. 3.
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e) La aplicacion de los principios rectores del proceso de formulacién y
ejecucion de los PNAD que figuran en la decision 5/CP.17, parrafo 3.

24.  Se identificaron como posibles fuentes de informacién para la evaluacion las que se
indican a continuacion:

a) Las comunicaciones a que se hace referencia en la decisién 4/CP.21,
parrafo 12 a). El GEPMA estudi¢ la posibilidad de elaborar preguntas orientativas para esas
comunicaciones.

b) La informacion presentada por las Partes a través de la Central de los PNAD,
a partir del cuestionario que se menciona en la decision 4/CP.21, parrafo 12 b)*.

c) Los informes anuales sobre los progresos realizados en el proceso de
formulacidn y ejecucion de los PNAD preparados para el OSE.

d) Los informes sobre las reuniones del GEPMA.

e) La informacion compartida durante actividades de divulgacion oficiales (por
ejemplo, ediciones de la Expo PNAD vy del Foro de Adaptacion, reuniones de expertos
técnicos sobre la adaptacion y actividades paralelas del GEPMA y el Comité de
Adaptacién).

f) Las comunicaciones nacionales y otros informes nacionales pertinentes.

0) La informacién pertinente de las organizaciones de las Naciones Unidas, el
Programa Mundial de Apoyo para los PNAD vy las redes y los centros regionales
correspondientes.

h) Los informes y comunicaciones presentados por las entidades encargadas del
funcionamiento del Mecanismo Financiero y sus organismos de realizacién acerca del
apoyo financiero prestado y las actividades realizadas en aras de lograr los objetivos del
proceso de formulacién y ejecucién de los PNAD.

i) Los informes y comunicaciones presentados por las instituciones y
organizaciones multilaterales y bilaterales acerca de los recursos financieros aportados en
apoyo del proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD.

25.  El GEPMA observ6 que seria Util estudiar posibles indicadores de evaluacion, tanto
para el proceso (por ejemplo los elaborados en relacién con el instrumento para vigilar y
evaluar los progresos, la eficacia y las deficiencias, el llamado instrumento PEG M&E)*
como para los resultados obtenidos en el logro de los objetivos del proceso de formulacién
y ejecucion de los PNAD.

La Expo PNAD

26.  El GEPMA examino los resultados de la Expo PNAD, celebrada en Bonn del 11 al
15 de julio de 2016%. El evento se organiz6 en torno al tema “Promocién de los planes
nacionales de adaptacion después de Paris”, con el objeto de promover el intercambio de
experiencias y de fomentar las asociaciones entre una amplia gama de actores e interesados
sobre la forma de hacer avanzar los PNAD. Congregd a 250 participantes, entre los que
figuraban expertos de las Partes, representantes de la secretaria del FVC, el FMAM y sus

24
25
26

Se puede consultar en http://iwww4.unfccc.int/nap/Pages/assessingprogress.aspx.

Se describe en el documento FCCC/SBI/2015/7, pérrs. 33 a 35.

En http://unfccc.int/9547 y http://napexpo.org/2016 figura mas informacién sobre el evento, el
programa, el grupo asesor y los coorganizadores, y se pueden consultar todas las ponencias
realizadas.
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organismos, las Naciones Unidas y otras organizaciones y organismos, organismos
bilaterales, programas de apoyo a los PNAD, centros y redes regionales, el sector privado,
investigadores y otros interesados que no son Partes (en el grafico que figura a continuacion
se ofrece un desglose de los participantes).

Resumen de los participantes en la Expo PNAD celebrada en Bonn (Alemania)
del 11 al 15 de julio de 2016

NGOs, 16

United Nations
agendes, 32

Private sector, research
nstitutions, media, etc.,
35

Parties, 109 : LDCs, 59 Other Parties, 50

nventionbodiesand
ting entit fthe

Finandal Mechanism, 18

27. El evento se dividié en diversas sesiones principales en las que se trataron
soluciones de adaptacion innovadoras, a las que siguieron sesiones paralelas para el examen
de los detalles técnicos.

28. El GEPMA decidid preparar un informe sobre el evento en el que se ofreciera
informacién detallada sobre los debates y las experiencias de los paises, asi como breves
productos de divulgacion que pusieran de relieve los aspectos mas importantes del evento.
Los temas que se destacarian en los productos de divulgacion comprenderian, entre otras
cosas, el acceso a la financiacion del FVC para el proceso de formulacion y ejecucion de
los PNAD, evaluaciones relacionadas con el limite del aumento de la temperatura mundial
en 2 °C y la importancia de centrarse en soluciones de adaptacion concretas. Una vez se
hubieran preparado, el informe y los productos de divulgacién se podrian obtener a través
de la Central de los PNADZ.

29. El GEPMA tomé nota de los siguientes aspectos destacados de los debates y las
experiencias compartidas en la Expo PNAD:

GE.16-16923
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a) Muchos paises habian iniciado el proceso de formulacion y ejecucion de los
PNAD vy necesitaban apoyo financiero para promover actividades concretas;

b) Un mandato de alto nivel para los PNAD con objetivos claros era
fundamental para sostener los procesos de adaptacion;

c) Existian multiples casos de éxito y soluciones de adaptacion relativos a
situaciones especificas de cada pais que se podian documentar y compartir de modo que
sirvieran de inspiracion para otros paises;

d) Existian muchos tipos de planes que podian comprender un PNAD, incluidos
planes sectoriales, subnacionales y locales, que ofrecerian el nivel de detalle necesario para
dar una respuesta de adaptacidn eficaz en el plano nacional;

e) Existian diversos recursos que los paises podian comenzar a utilizar para
respaldar sus evaluaciones del riesgo y la vulnerabilidad en el contexto del limite del
aumento de la temperatura mundial en 2 °C%;

f) Se sefialaron varias cuestiones que requerian una mayor elaboracion técnica,
por ejemplo la forma de establecer bases de referencia al disefiar medidas de adaptacion
con miras a la futura evaluacién de los resultados, y toda la gama de medidas, desde las
estrategias de respuesta y prevencion hasta la planificacion para imprevistos;

0) Las tecnologias de la informacion y las comunicaciones podian servir de
instrumento para optimizar la recopilacion y la transferencia de datos y la produccién de
informacién y servicios para la planificacion y ejecucién de las medidas de adaptacion;

h) Las sinergias entre diversos procesos mundiales (cambio climatico,
desarrollo sostenible y reduccion de los riesgos de desastre), asi como entre los distintos
programas de adaptacion, podian facilitarse mediante la determinacién de las tareas
comunes y el aprovechamiento de la informacidn disponible si se incrementaba la
cooperacion interinstitucional;

i) Atendiendo a la decisién de la CP de que el FVC acelerara la prestacion de
apoyo a los PMA y a otras Partes que son paises en desarrollo para la formulacién de sus
PNAD, de conformidad con las decisiones 1/CP.16 y 5/CP.17, y para la ulterior aplicacién
de las politicas, los proyectos y los programas que en ellos se indicaran®, la Junta del FVC
aprobd una asignacion presupuestaria de 3 millones de doélares de los Estados Unidos por
pais destinada al trabajo relativo a los PNAD;

1) La identificacion de uno o varios sistemas como pilares de una estrategia
nacional para la adaptacién al cambio climatico podia dar lugar a una labor mas especifica
en materia de planificacion y ejecucion de las medidas de adaptacion y ayudar a armonizar
y a centrar los esfuerzos de los paises.

30. El GEPMA examin0 las disposiciones para la organizacion de la proxima Expo
PNAD. El evento tendria lugar en Bonn en marzo/abril de 2017. EI GEPMA convino en
que los detalles relativos al tema principal y los temas especificos del evento se elaborarian
a través del grupo asesor de la Expo PNAD.

31. El GEPMA también examind cuestiones relativas a las Expos PNAD regionales®.
Se convino en convocar una Expo PNAD durante la 112 Conferencia Internacional sobre la
Adaptacion Comunitaria, que tendria lugar en Kampala en junio de 2017, y en estudiar

Un ejemplo eran el archivo de datos y las publicaciones del Proyecto de Intercomparacion de
Modelos de Impacto Intersectorial (ISIMIP), disponibles en http://www.isimip.org.

Decision 1/CP.21, parr. 46.

O FCCC/SBI/2016/7, pérr. 38.

! FCCC/SBI/2016/7, pérr. 39.
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otras posibilidades con los asociados del programa de trabajo de Nairobi sobre los efectos,
la vulnerabilidad y la adaptacidn al cambio climatico y otras entidades para convocar otras
Expos PNAD. EI GEPMA también estudi6 la posibilidad de celebrar una Expo PNAD
regional durante la sexta Conferencia sobre Cambio Climatico y Desarrollo en Africa que
organizaba el Centro Africano de Politica Climatica de la Comision Econémica para Africa,
cuya celebracion tendria lugar en Addis Abeba en octubre de 2016.

Asuntos relacionados con el Fondo Verde para el Clima

32. ElI GEPMA examind sus actividades de colaboracion con la secretaria del FVC en lo
relativo al acceso a la financiacién del Fondo para la formulacion y ejecucion de los PNAD.

33.  El GEPMA observo con reconocimiento que la secretaria del FVC habia celebrado
tres sesiones especiales sobre el acceso a la financiaciéon del Fondo para el proceso de
formulacion y ejecucién de los PNAD durante la Expo PNAD de 2016, dirigidas a los
delegados de los PMA.

34.  En la primera sesion se ofrecio a los paises la informacion mas reciente sobre la
mejor forma de interactuar con la secretaria del FVC a fin de obtener financiacién para la
formulacion y ejecucion de los PNAD. A continuacion figuran los principales aspectos de
la primera sesion:

a) El papel de las autoridades nacionales designadas (AND) o de las entidades
de enlace nacionales para el FVC consiste en:

i) Convocar a todos los interesados nacionales a fin de determinar los sectores
prioritarios que habra de financiar el FVC;

i) Transmitir a la secretaria del FVC las cartas de presentacion de candidaturas
para el acceso directo a financiacion del Fondo;

iii)  Transmitir a la secretaria del FVC las cartas de no objecién a proyectos y
programas;

iv)  Ofrecer orientacion para la elaboracion de las solicitudes nacionales de apoyo
a la preparacion;

V) Encargarse de la supervision estratégica general de las actividades del FVC
en sus respectivos paises®;

b) Al 13 de julio de 2016, 141 paises, 47 de ellos PMA, habian designado
oficialmente una AND o una entidad de enlace nacional®;

C) Al 13 de julio de 2016 se habian comprometido 13 millones de délares de los
Estados Unidos a fortalecer las AND o las entidades de enlace nacionales de 49 paises, 19
de ellos PMA¥*;

d) Al 13 de julio de 2016 se habia acreditado a 33 instituciones para ejecutar
proyectos y programas del FVC. Una de ellas procedia de un PMA®,

GE.16-16923
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En http://mww.greenclimate.fund/partners/countries/readiness#about-ndas puede encontrarse mas
informacion sobre las AND.

Véase http://www.greenclimate.fund/documents/20182/318991/NDA_and_Focal_Point_
nominations_for_the_Green_Climate_Fund.pdf/eeace75b-aa59-489c-8914-c0940debe01f.
Bangladesh, Benin, Camboya, Chad, Comoras, Djibouti, Etiopia, Guinea, Liberia, Mali, Republica
Centroafricana, Republica Democrética del Congo, Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Senegal,
Timor-Leste, Togo, Vanuatu y Zambia.

El Centre de Suivi Ecologique del Senegal.

13



FCCC/SBI1/2016/18

14

35.  En la segunda sesién se present6 a los paises el proceso modelo de formulacion y
ejecucion de los PNAD, basado en las directrices técnicas para los PNAD, que consistia en
un conjunto minimo de etapas y elementos para la construccion de un proceso eficaz en el
plano nacional.

36.  La tercera sesion se llevé a cabo en colaboracion con el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y el PNUD como un ejercicio practico con los paises,
consistente en la elaboracién de propuestas muestra para acceder a la financiacion del FVC
para los PNAD. Se ayud6 a los participantes a seguir paso a paso el proceso muestra de
formulacion y ejecucion de los PNAD elaborado por el GEPMA®, determinando carencias
y necesidades y actividades prioritarias, y trasladandolas luego a un marco logico utilizando
la plantilla de financiacion del FVC¥.

37. El GEPMA decidio6 utilizar el material y el resumen de los debates de las sesiones a
que se hace referencia en los parrafos 34 y 36 supra para elaborar una guia del usuario
destinada a los PMA sobre el acceso a la financiacion del FVC para la formulacion y
ejecucion de los PNAD. Ulteriormente, esta guia serviria de base para otros componentes
pertinentes del material de capacitacion sobre los PNAD a que se hace referencia en los
parrafos 41 a 43 infra.

38.  Ademaés, como parte de los debates celebrados durante la reunién, la secretaria del
FVC proporcioné informacion actualizada sobre el apoyo destinado a los PNAD. Los
paises podian acceder a fondos por un valor de 3 millones de délares de los Estados Unidos
para la formulacion de los PNAD, segln se indica en el parrafo 29 i) supra, a través de
cualquiera de los asociados en la ejecucion del FVC, asi como de otras entidades
acreditadas por otros fondos, como el Fondo de Adaptacion. Las solicitudes podian
presentarse utilizando la plantilla que se encuentra en el sitio web del FVC®, La plantilla de
solicitud es una version revisada de la plantilla del FVC para el apoyo a la preparacion, que
se ha ajustado para tener en cuenta cuestiones especificas relacionadas con la formulacion y
ejecucion de los PNAD.

39.  La secretaria del FVC mencion6 que, al 8 de septiembre de 2016, no se habia
recibido ninguna solicitud de financiacion de los paises en desarrollo. Sin embargo, sefialo
que hasta 12 paises recibian apoyo de diversos asociados en la ejecucién para acceder a la
financiacion, y que se esperaban solicitudes de financiacién en cualquier momento.

40.  La secretaria del FVC destacd ademas que en la decision B.13/09 de la Junta del
FVC se pedia al FVC que trabajara en estrecha colaboracion con el GEPMA y el Comité de
Adaptacién para apoyar la mejora del acceso al FVC por los paises en desarrollo. El
GEPMA, por otra parte, hizo hincapié en la necesidad de que se prestara importancia a las
cuestiones de este tipo relacionadas con los PNAD, en particular con respecto al apoyo a
los PMA.

Prestacion de apoyo y orientacion de caracter técnico al proceso
de formulacion y ejecucion de los planes nacionales de adaptacion
Actividades de capacitacién sobre los planes nacionales de adaptacion

41. El GEPMA examin0 su estrategia de capacitacion para los talleres regionales de
capacitacion sobre los PNAD y abordo las siguientes cuestiones:

% FECCC/SBI/2015/INF.14, parrs. 20 y 21 y grafico 1.
37 Se puede consultar en http://www.greenclimate.fund/partners/countries/fine-print.
% http://www.greenclimate.fund/partners/countries/fine-print.

GE.16-16923



FCCC/SBI1/2016/18

a) En la distribucién de los talleres se trataria de atender a las necesidades en las
regiones geograficas y en términos de idiomas.

b) Al elegir los temas de la capacitacion se tendria en cuenta la vision del
GEPMA vy las carencias y necesidades emergentes en los PMA al hacer frente a la
adaptacioén. Los temas generales inicialmente sefialados eran el analisis del riesgo climatico,
la evaluacion del riesgo y la vulnerabilidad, la identificacién de las opciones de adaptacion,
la evaluacion econémica de las opciones de adaptacidn, el acceso a la financiacion del
FVC, la coherencia entre los esfuerzos y las funciones de los diferentes actores, y los
vinculos con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) de las Naciones Unidas.

c) Los talleres se estructurarian para dar cabida a las diferentes etapas en que se
encontraban los paises en la formulacion y ejecucion de los PNAD.

d) Se contaria con especialistas del GEPMA, el FVC, el FMAM vy sus
organismos, organizaciones asociadas al programa de trabajo de Nairobi y otros actores
pertinentes.

42.  El GEPMA convino en estudiar la posibilidad de celebrar el primer taller a finales
de noviembre o a principios de diciembre, y el resto en 2017. El grupo de trabajo técnico de
los PNAD se encargaria de elaborar otros aspectos del disefio de los talleres.

43.  Ademas, el GEPMA sefial6 que algunas organizaciones tenian previsto organizar
actividades de capacitacion relacionadas con los PNAD*. Convino en examinar las mejores
formas de promover la sinergia y la complementariedad con esos esfuerzos recabando la
participacion de esas organizaciones en una red de capacitacion. Las actividades de
capacitacion seguirian figurando en el calendario mundial de los PNAD publicado en la
Central de los PNAD®,

2.  Estudios de casos de planes nacionales de adaptacion

44,  El GEPMA tomo6 nota de los progresos realizados durante la Expo PNAD por el
grupo de trabajo técnico sobre los PNAD en el examen de los estudios de casos abiertos, en
particular para Madagascar y Malawi**. Convino en seguir reuniendo informacion sobre los
estudios de casos y en estudiar oportunidades de aumentar la interaccién con los respectivos
equipos de los paises al margen de los periodos de sesiones del OSE vy las actividades
regionales del GEPMA.

45,  Ademas, el GEPMA decidié que pondria a prueba el instrumento para vigilar y
evaluar los avances, la eficacia y las deficiencias en el proceso de formulacién y ejecucion
de los PNAD en estos estudios de casos abiertos.

46.  El GEPMA convino en invitar a las organizaciones asociadas al programa de trabajo
de Nairobi a participar en los estudios de casos. EI GEPMA observé que varias
organizaciones ya estaban interesadas en colaborar o participar en los estudios de casos
abiertos de PNAD. Se trataba del Africa Climate Policy Centre, que tenia interés en apoyar

% El Programa Mundial de Apoyo a los PNAD, en su segunda etapa, tiene previsto celebrar seis talleres

regionales de capacitacion sobre los PNAD. La FAO seguiré celebrando talleres en los paises sobre la
evaluacion de los efectos y el anélisis costo-beneficio de las opciones de adaptacion, y sobre la
incorporacion de la perspectiva de género en las politicas nacionales. La Alianza Mundial contra el
Cambio Climatico ha incluido en su nueva etapa la organizacion de conferencias regionales y talleres
técnicos, entre otras actividades, a fin de promover el intercambio de opiniones y experiencias sobre
la adaptacién al cambio climatico.

http://www4.unfccc.int/nap/Pages/GlobalNAPCalendar.aspx.

Actualmente se estan Ilevando a cabo estudios de casos abiertos de los PNAD de Bhutan,
Madagascar, Malawi, el Niger y Tuvalu.

40
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estudios de casos en los Estados insulares de Africa*’; Conservacion Internacional,
organizacion interesada en apoyar la labor técnica de los estudios de casos, especialmente
en los paises en que la organizacién tenia programas; y el Centro Internacional para la
Ordenacion Integrada de las Montafias, interesado en apoyar los estudios de casos en los
paises del Hindukush, en la region del Himalaya®.

47. El GEPMA también observé que algunos paises tenian interés en compartir los
resultados de los estudios de casos abiertos de PNAD a nivel nacional, y convino en
estudiar formas de ayudar a los paises a hacerlo para atender a esa necesidad.

Apoyo al proceso de formulacion y ejecucidn de los planes nacionales de adaptacion
por medio de la Central de los PNAD

48. El GEPMA observé que los paises seguian compartiendo sus PNAD en la Central de
los PNAD, y que actualmente se encontraban en la plataforma los PNAD de cuatro paises®.
El GEPMA también observé la utilidad de contar con planes y estrategias de adaptacién de
otros paises que no fueran PMA®, ya que constituirian un valioso recurso para los PMA al
formular y ejecutar sus PNAD.

49. El GEPMA sefiald6 ademas que el cuestionario en linea mencionado en la
decisién 4/CP.21, parrafo 12 b), se habia utilizado en la Central de los PNAD a fin de
reunir informacion de las Partes sobre los progresos alcanzados en el proceso de
formulacién y ejecucién de los PNAD. La informacion proporcionada por las Partes se
resumiria de manera continua y serviria como un recurso para los informes anuales sobre
los progresos realizados respecto de los PNAD vy la labor del GEPMA en la prestacion de
apoyo a los PNAD. El cuestionario también se emplearia para consolidar los resultados de
todas las encuestas relacionadas con los PNAD en un solo lugar.

Material complementario a las directrices técnicas de los planes nacionales
de adaptacion

50.  En el marco de su actual programa de trabajo, el GEPMA tiene previsto preparar un
documento técnico sobre el avance de la labor de planificacion regional para el préximo
afio.

51. El GEPMA tom6 nota del siguiente material complementario a las directrices
técnicas para el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD, en diversas etapas de
desarrollo:

a) Las directrices voluntarias de la FAO en apoyo de la integracion de la
diversidad genética en la planificacion nacional de la adaptacion.

b) Un suplemento de agricultura de la FAO a las directrices técnicas del
GEPMA para el proceso de los PNAD, que se habia previsto ultimar en 2016.

C) Un documento de la FAO de orientacion y apoyo a los paises sobre pesca y
acuicultura.

d) Las directrices del PNUD vy la Secretaria Interinstitucional de la Estrategia
Internacional de Reduccion de Desastres para la integracion de la reduccion del riesgo de
desastres en la planificacion nacional de la adaptacién. Existia un proyecto actualizado
desde mediados de 2016.

42
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Cabo Verde, Comoras, Madagascar, Mauricio, Santo Tomé y Principe y Seychelles.
Afganistan, Bangladesh, Bhutan, China, India, Myanmar, Nepal y Pakistan.

Véase http://www4.unfccc.int/nap/Pages/national-adaptation-plans.aspx.

Véase http://wwwé.unfccc.int/nap/Pages/adaptation-plans-and-strategies.aspx.
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52. El GEPMA sefialé que el grupo de trabajo técnico sobre los PNAD seguia
trabajando con las distintas organizaciones que elaboraban material complementario a fin
de crear un marco para la integracion de otro material suplementario a las directrices
técnicas en un enfoque de la formulacion y ejecucion de los PNAD coherente y centrado en
el desarrollo.

Grupo de trabajo técnico sobre los planes nacionales de adaptacion

53. EI GEPMA sefial6 que el grupo de trabajo técnico sobre los PNAD habia celebrado
una reunién durante la Expo PNAD para examinar las actividades que deberian realizarse
en el marco del actual programa de trabajo del GEPMA. También observé el entusiasmo
del grupo, en particular de aquellos de sus miembros que habian participado mas
activamente en la prestacién de apoyo para los PNAD, por acordar un marco de integracion
de cara a la evaluacion nacional de la vulnerabilidad y la adaptacion, asi como otros
enfoques destinados a promover la prestacién de apoyo técnico a los paises para sus PNAD.
El plan de trabajo del grupo se examinaria mas a fondo durante las teleconferencias
mensuales del GEPMA, con aportaciones de las organizaciones asociadas pertinentes.

Apoyo especifico a los paises menos adelantados

54. El GEPMA examind las diversas formas en que se estaba prestando apoyo
especifico a los PMA cuando lo solictaban, a saber:

a) La formulacion de observaciones técnicas sobre los proyectos de PNAD y
otros documentos que los paises presentaban al GEPMA para que hiciera aportaciones de
este tipo.

b) La seccién “Ask the LEG” en la Central de los PNAD, disefiada para
recopilar las preguntas mas frecuentes®.

C) La interaccion con los equipos de los PMA durante las reuniones y eventos
del GEPMA. En sus reuniones y eventos celebrados en los PMA, el GEPMA colaboraba
con los equipos nacionales de adaptacion integrados por el organismo gubernamental
encargado de la labor sobre la adaptacion y las instituciones nacionales pertinentes, asi
como con las comunidades locales, a fin de abordar experiencias concretas, problemas,
carencias y necesidades en relacién con la adaptacién.

55. El GEPMA también examiné la posibilidad de seguir promoviendo el aprendizaje
entre pares entre los PMA, asi como con los paises en desarrollo y los paises desarrollados.
Observé que esto podria llevarse a cabo mediante un programa de hermanamiento que
reuniria a los paises interesados en colaborar en sus evaluaciones y en la formulacién de sus
planes de adaptacion a fin de que pudieran aprender unos de otros y apoyarse mutuamente.

Comunidades, grupos y ecosistemas vulnerables

56. El GEPMA examind un resumen de la sesién técnica organizada con las
organizaciones asociadas al programa de trabajo de Nairobi sobre la consideracion de las
comunidades, los grupos y los ecosistemas vulnerables en la planificacion y ejecucion de la
adaptacion durante la Expo PNAD 2016, y tomé nota de las siguientes cuestiones
principales:

a) Reconociendo los vinculos existentes entre las comunidades y los
ecosistemas vulnerables, era fundamental disefiar opciones de adaptacion que fortalecieran
la resiliencia general de las comunidades y los ecosistemas frente al cambio climatico;
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b) Los paises habian acumulado sus primeras experiencias y lecciones
aprendidas con respecto a la consideracién de las comunidades, los grupos y los
ecosistemas vulnerables en los PNAD;

c) Era necesario documentar y compartir a todos los niveles la informacion
existente sobre los instrumentos de evaluacién y cartografia, las pruebas empiricas de
buenas practicas y las lecciones aprendidas;

d) Los paises debian pasar de la labor de planificacion a la de ejecucion sobre la
base de sus prioridades a largo plazo, reconociendo que una planificacion integral era (til
pero no decisiva para iniciar la ejecucion;

e) Los paises deberian considerar la posibilidad de adoptar medidas de
adaptacién basadas en los ecosistemas como parte de un enfoque global de la adaptacién;

f) Los conocimientos locales, indigenas y tradicionales deberian tenerse en
cuenta a fin de elaborar planes de adaptacidn que estuvieran en consonancia con la forma
en que las comunidades vulnerables deseaban adaptarse.

57. El GEPMA examino el borrador de un documento de informacién sobre las
consideraciones relativas a las comunidades, los grupos y los ecosistemas vulnerables en el
contexto del proceso de formulacién y ejecucion de los PNAD que se habia elaborado sobre
la base de los resultados de la sesion técnica a que se hace referencia en el parrafo 56 supra.
Decidi6 pedir una mayor colaboracién de las organizaciones asociadas al programa de
trabajo de Nairobi en la preparacion de un documento de informacion basado en ese
borrador.

58. El GEPMA expresé su gratitud a las organizaciones asociadas al programa de
trabajo de Nairobi que participaron en la Expo PNAD vy les agradecid la labor posterior en
la elaboracién del borrador que se menciona en el parrafo 57 supra.

Apoyo a la coherencia y la sinergia de la labor de adaptacion
en el marco de la Convencién

Colaboracion con otros 6rganos de la Convencién

59. El GEPMA expres6 su agradecimiento al Comité de Adaptacién por su continua
colaboracion, observando que el Sr. Fredrick Kossam (Malawi) habia sido designado por el
Comité para participar en la reunién del GEPMA como forma de reforzar la coherencia y la
sinergia entre los dos grupos. El GEPMA también sefial6 la asistencia prevista del Sr. Abias
Huongo (Angola) a la décima reunién del Comité de Adaptacién con el fin de proporcionar
al Comité informacidn actualizada y de colaborar en las cuestiones pertinentes. EI GEPMA
designé a la Sra. Beth Lavender (Canada) para que actuara como representante del GEPMA
en el equipo de tareas sobre los PNAD del Comité de Adaptacion, y al Sr. Aderito Santana
(Santo Tomé y Principe) en calidad de miembro suplente.

60. EI GEPMA tomé nota de la siguiente actualizacion del programa de trabajo de
Nairobi sobre sus esferas de colaboracion con el GEPMA*":

a) Se hicieron aportaciones sobre la identificaciéon de los centros y redes
regionales a los que se invitaria a designar a coordinadores para el GEPMA,;

b) Las organizaciones asociadas al programa de trabajo de Nairobi organizaron
junto con el GEPMA una sesion técnica para las comunidades, los grupos y los ecosistemas
vulnerables durante la Expo PNAD;

47 FCCC/SBI/2016/7, pérr. 58.
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c) Las organizaciones asociadas al programa de trabajo de Nairobi mantuvieron
un intercambio de ideas sobre las oportunidades de hacer aportaciones y de colaborar en la
labor relativa a los PNAD, especialmente en lo relativo a los PNAD abiertos y a la Expo
PNAD;

d) Se ha difundido una solicitud de promesas de accién en apoyo de los PNAD
entre las organizaciones asociadas al programa de trabajo de Nairobi.

61. EI GEPMA convino en seguir colaborando con las organizaciones asociadas al
programa de trabajo de Nairobi en diversas actividades, como la capacitacidon sobre los
PNAD, la Expo PNAD, la Central de los PNAD, los PNAD abiertos y la prestacion de
apoyo técnico a los PMA en general.

62. El GEPMA examind una carta y un proyecto de documento para las aportaciones del
Comité Ejecutivo de Tecnologia (CET) en relacién con el mandato de la CP por el que esta
pedia al CET que, en colaboracion con el Centro y Red de Tecnologia del Clima, el Comité
de Adaptacién y el GEPMA, estudiara como podia ayudar a las Partes a alinear sus
evaluaciones de las necesidades de tecnologia con el proceso de formulacion y ejecucion de
los PNAD*. EI GEPMA convino en examinar el documento y formular observaciones al
CET, y manifest6 su disposicion a colaborar méas estrechamente con el CET en relacion con
ese mandato.

63. El GEPMA también examin6 una carta del Grupo Consultivo de Expertos sobre las
Comunicaciones Nacionales de las Partes no incluidas en el Anexo | de la Convencion en la
que se invitaba al GEPMA a un didlogo coincidiendo con el 46° periodo de sesiones de los
6rganos subsidiarios con el fin de estudiar posibles esferas de colaboraciéon. EI GEPMA
convino en confirmar su interés y disponibilidad para el dialogo.

Enfoques regionales en la planificacion y ejecucion de la adaptacion

64. EI GEPMA examin6 un analisis conceptual de los enfoques y las cuestiones
regionales en el marco de las medidas para la prestacion de orientacién y asesoramiento
técnicos sobre los enfoques regionales en la planificacion y ejecucion de las medidas de
adaptacién. Se convino en que la aplicacion de enfoques regionales ayudaria en lo
siguiente:

a) La ampliacion por los paises de sus PNAD para incluir proyectos y
programas regionales;

b) La integracién de la adaptaciéon al cambio climatico en las iniciativas de
desarrollo de &mbito regional (por ejemplo, corredores, consorcios de energia, conservacion
transfronteriza y gestion de los recursos hidricos);

C) La incorporacion de los procesos regionales y mundiales en las evaluaciones
de la vulnerabilidad y el riesgo a nivel nacional;

d) La bisqueda de soluciones de adaptacion al cambio climatico y su
ampliacion a nivel regional (por ejemplo, en materia de seguridad alimentaria, agroindustria
y planificacion de la migracion);

e) La respuesta a vulnerabilidades y riesgos similares (sinergia).

65. Ademas, el GEPMA ofrecié ejemplos de esferas en que las cuestiones relativas a la
adaptacion podian abordarse a nivel regional. Entre ellos figuraban los ecosistemas
(terrestres y marinos), los alimentos, el agua, la energia, el comercio, la movilidad humana,
la migracion, las enfermedades y los desastres naturales (por ejemplo, las sequias y los
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ciclones tropicales). Sefialé que algunos de los principales actores e interesados en esas
esferas serian las comisiones econémicas regionales, las autoridades de cuencas fluviales y
los consorcios de energia regionales, ademas de los centros y redes regionales, entre otros.

66. Como medida inmediata, el GEPMA decidié analizar los documentos de programas
del FVC y el FMAM para ver como se apoyaban los enfoques regionales, y realizar
estudios de casos o estudiar distintos escenarios de posibles puntos de partida a nivel
regional.

Fomento de la participacion de los centros y redes regionales

67. El GEPMA examiné una lista de centros y redes regionales a los que se invitaria a
designar a un coordinador para el GEPMA, de conformidad con la decisién 19/CP.21,
parr. 10. Aplicé los siguientes criterios para la identificacion de posibles centros y redes
regionales:

a) Los centros regionales con determinadas esferas de conocimientos técnicos
que podrian ayudar a hacer frente a las carencias y necesidades de los PMA en materia de
adaptacién, como las lagunas en los datos, la reduccién de escala de los escenarios de
cambio climatico a nivel regional y el apoyo a la preparacion en el ambito del FVC, entre
otras cosas;

b) Los centros y redes regionales orientados por un 6rgano intergubernamental o
apoyados por arreglos institucionales reconocibles y con un historial demostrado al servicio
de los PMA en una amplia gama de actividades de adaptacion;

C) Los centros y redes regionales o mundiales con programas e iniciativas
regionales sobre cuestiones relacionadas con la adaptacion;

d) Las instituciones acreditadas en el ambito de la Convencion.

68.  Los centros y redes regionales prestarian apoyo al GEPMA en la realizacién de las
siguientes actividades, entre otras:

a) La prestacién de orientacién y apoyo de caracter técnico sobre la adaptacion,
en particular a través de los grupos asesores, de trabajo o de apoyo establecidos por el
GEPMA para respaldar diversas actividades;

b) La prestacion de asesoramiento y orientacion de caracter técnico sobre los
enfoques para la planificacion de la adaptacion;

C) La prestacion de apoyo técnico a los paises en la elaboracion y aplicacion de
escenarios de cambio climatico a nivel regional y nacional en relacion con el limite del
aumento de la temperatura mundial en 2 °C establecido en el Acuerdo de Paris, asi como en
la aplicacion de otras disposiciones del Acuerdo de Paris;

d) El aumento del apoyo a la preparacion de los PMA para acceder a la
financiacion del FVC para la formulacion y ejecucion de los PNAD;

e) La organizacion de eventos y actividades regionales, como los talleres de
capacitacion regional sobre los PNAD vy las Expos PNAD regionales;

f) La busqueda de vinculos con cuestiones mas amplias relacionadas con los
PNAD (por ejemplo, la aplicacién de los ODS y la atencion a las cuestiones de género y a
las comunidades y los ecosistemas vulnerables).

69. El GEPMA acord6é que el mandato de los coordinadores deberia alinearse con el
programa de trabajo del GEPMA.
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Conversaciones con el Gobierno de Liberiay las
organizaciones pertinentes

Conversaciones con el Gobierno de Liberia

70. El GEPMA mantuvo conversaciones con el equipo del Gobierno de Liberia
encargado de la adaptacién para examinar los progresos alcanzados, asi como las
deficiencias y los retos a que se enfrentaba el pais en relacidn con la labor de adaptacion. El
equipo dirigido por el Organismo de Proteccion del Medio Ambiente de Liberia
proporciond informacion en relacion con un proyecto del Fondo PMA para el PNA titulado
“Aumento de la resiliencia de las zonas costeras vulnerables a los riesgos del cambio
climatico™, y sobre los esfuerzos del pais con respecto al proceso de formulacion y
ejecucion de los PNAD.

71.  El equipo comunicdé que Liberia ya se enfrentaba a graves efectos del cambio
climatico, como la erosion de las costas, la imprevisibilidad del régimen de precipitaciones
y las inundaciones, con efectos sin precedentes en las zonas costeras, la agricultura, la
pesca, la infraestructura y la salud y la seguridad, entre otros importantes sectores o esferas
de desarrollo. La gravedad de los efectos del cambio climatico en las zonas costeras habia
marcado la estrategia de adaptacién del pais, de modo que en la actualidad se otorgaba
prioridad a las medidas dirigidas a esas zonas. El equipo proporcioné detalles sobre los
aspectos relativos al disefio y la aplicacién del proyecto del Fondo PMA para el PNA sobre
la adaptacion de las zonas costeras. El proyecto, cuya aplicacion ya habia concluido,
comprendia la construccidn de un sistema de revestimiento de rompeolas a lo largo de
500 m de costa. Una de las principales ventajas del proyecto habia sido ofrecer a las
comunidades locales pruebas solidas de la forma en que esas medidas preventivas podian
proteger eficazmente a las comunidades y los medios de subsistencia frente a la elevacién
del nivel del mar y las tormentas. Esto habia motivado a la comunidad de la zona, que ahora
habia asumido la responsabilidad de mantener los sistemas y habia puesto un mayor énfasis
en la planificacion para el desarrollo a fin priorizar la dedicacion de recursos a la
ampliacién de esos sistemas para lograr una cobertura completa.

72.  El equipo también expuso con detalle las medidas que se estaban adoptando con
miras a la formulaciéon de un PNAD. En primer lugar, se habia establecido un equipo
multidisciplinario provisional dirigido por el Organismo de Proteccion del Medio Ambiente
de Liberia para apoyar la labor inicial. En segundo lugar, en 2015 se habia llevado a cabo
un ejercicio de evaluacion de la informacidn pertinente. Sobre la base de la evaluacion y de
la experiencia actual, los sectores identificados como puntos de partida para la estrategia
nacional eran las zonas costeras y la agricultura. En tercer lugar, el equipo nacional estaba
colaborando con el PNUD para preparar una propuesta de financiacion del FVC para el
trabajo relativo al PNAD. La propuesta también incluiria componentes de inversion en
proyectos de las zonas costeras y en el sector de la agricultura. El pais esperaba contar con
un PNAD sélido para fines de 2017.

73.  Ademas, el equipo hizo hincapié en la rica base de recursos forestales del pais, asi
como en sus abundantes precipitaciones, a pesar de los cambios observados en las pautas,
lo que presentaba oportunidades para el secuestro de carbono y la produccidn de energia
limpia, respectivamente.

74.  Ademas, el equipo indicé que los mayores retos para Liberia eran la financiacion (un
problema al que se le podria hacer frente si tenian éxito los esfuerzos previstos para acceder
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a los fondos del FVC), la falta de tecnologia apropiada, la limitada capacidad humana e
institucional, y la reducida base de la economia del pais.

B. Conversaciones con las organizaciones pertinentes

1. Informacion facilitada por las organizaciones

75.  El PNUD proporcioné informacién actualizada sobre la prestacion de apoyo a los
PMA, centrandose en los PNAD, los PNA, el fomento de la capacidad para la planificacion
y la presupuestacién del riesgo, y el apoyo a los PMA para acceder a la financiacion de la
labor de adaptacion. Entre 2013 y 2016, el PNUD, a través del Programa Mundial de
Apoyo a los PNAD, prestd apoyo a 16 paises® para la realizacion de ejercicios de
evaluacion y la elaboracion de hojas de ruta para los PNAD. También se ofrecié formacién
a nivel nacional para reforzar la capacidad de los paises en relacion con los PNAD. El
PNUD también recibié de 9 PMA® solicitudes de apoyo para elaborar propuestas de
proyectos que permitieran acceder a la financiacion del FVC para la formulacién y
ejecucion de los PNAD. El PNUD indicé ademas que se habia aprobado una propuesta de
proyecto del Chad para acceder a financiacién del Fondo PMA con el fin de avanzar en su
PNAD, y que otras 5 propuestas, de Bangladesh, Malawi, el Niger, la Republica
Democratica Popular Lao y el Senegal, seguian a la espera de financiaciéon del mismo
Fondo. EI PNUMA sefial6 que 4 PMA (Gambia, Nepal, Uganda y Zambia) estaban
recibiendo apoyo a través de un programa conjunto del PNUD y la FAO, financiado por
Alemania, sobre la integracion de la agricultura en los PNAD. Ademas, Bangladesh,
Camboya y Nepal habian recibido apoyo para la elaboraciéon de marcos de financiacion
integrados y la realizacién de exdmenes institucionales y del gasto publico dirigidos a la
financiacion para el clima. Se habian realizado examenes del gasto en esos paises y en otros
9 PMA®, algunos de los cuales estaban atin en curso. Ademas, 4 PMAS3? estaban recibiendo
apoyo para el desarrollo de conocimientos en los métodos de valoracién econémica de los
efectos del cambio climatico en sectores clave, como el andlisis costo-beneficio de las
opciones de inversion en el marco del programa de fomento de la capacidad del PNUD
sobre la economia de la adaptacién al cambio climatico. Dos paises (Benin y Nepal)
recibian apoyo en el marco del programa de preparacion del PNUD en financiacion para el
clima.

76.  El Banco Mundial ofrecié informacion sobre el Programa Piloto de Resiliencia al
Cambio Climatico (PPCR) y los vinculos con los PNAD. En el marco del PPCR, los paises
participaban en un proceso de dos fases: la primera consistia en la preparacion de un
programa estratégico para la resiliencia al cambio climatico, con financiacién en forma de
donaciones por un valor de 1,5 millones de dolares de los Estados Unidos por pais; y la
segunda, en la aplicacién y gestién del correspondiente plan de inversiones, con una
dotacion de hasta 50 millones de délares por pais en forma de donaciones o préstamos. El
Banco Mundial indicé que el enfoque del PPCR se encontraba en estrecha consonancia con
las directrices técnicas para los PNAD vy, por lo tanto, los paises podian facilmente basar su
labor relativa al PPCR en el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD, o alinearla
con este. EI PPCR habia puesto en marcha su segunda ronda, y los paises interesados se
encontraban en la fase de preparacion de sus programas estratégicos para la resiliencia al

Angola, Bangladesh, Burkina Faso, Camboya, Comoras, Djibouti, Gambia, Guinea, Liberia,
Madagascar, Malawi, Mauritania, Niger, Republica Democratica del Congo, Republica Unida de
Tanzania y Senegal.

Burundi, Chad, Guinea-Bissau, Liberia, Madagascar, Niger, Republica Democratica del Congo,
Republica Unida de Tanzania y Senegal.

Benin, Bhutén, Etiopia, Kiribati, Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Uganda, Vanuatu y Zambia.
Bangladesh, Camboya, Nepal y RepUblica Democratica Popular Lao.
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cambio climatico®. La primera ronda incluia a 19 paises®™ que se encontraban actualmente
en diversas etapas de ejecucién de sus programas estratégicos. EI Banco Mundial formulé
las siguientes recomendaciones para garantizar un proceso eficaz, sobre la base de las
lecciones aprendidas del PPCR:

a) Incluir y obtener el respaldo de los mas altos niveles de gobierno en multiples
sectores;

b) Mejorar la comprension cuantitativa y cualitativa del cambio climatico y de
la variabilidad del clima;

c) Centrarse en los cambios de politica y las inversiones de transformacion (no
incrementales);

d) Entablar consultas incluyentes y participativas con los interesados a todos los
niveles;

e) Formular un programa adaptado a cada pais;

f) No olvidar el sector privado, pero reconocer también que sus necesidades y
modalidades de colaboracién eran distintas;

0) Establecer un sistema de vigilancia y presentacion de informes desde el
principio del proceso;

h) Aprender de los demas.

77. La FAO present6 informacion sobre su labor relativa a la adaptacion al cambio
climatico a nivel mundial, regional, nacional y subnacional. Esa labor incluia la creacion de
plataformas mundiales para coordinar la accién relacionada con el cambio climético, la
facilitacion del acceso a la financiacion, la formacion de alianzas, el desarrollo y la
utilizacion de instrumentos y conjuntos de datos a fin de apoyar la adaptacién en la
agricultura, la ejecucion de programas sobre el terreno y el intercambio de buenas préacticas.
La FAO también menciond las siguientes nuevas actividades que podrian ser pertinentes
para la formulacion y ejecucién de los PNAD:

a) Una serie de seminarios en la Web para la integracion de la agricultura en los
PNAD, centrados en temas técnicos: evaluacion del impacto; analisis de la relacion
costo-beneficio; género, vigilancia y evaluacion; financiacion para el clima; e integracion
del sector agricola;

b) Capacitacion en los paises sobre la evaluacién de los efectos, el analisis
costo-beneficio de las opciones de adaptacion, y la incorporacion de la perspectiva de
género en las politicas nacionales.

78.  Conservacion Internacional destaco sus programas en curso en Liberia, Madagascar
y Sudafrica sobre la integracion de los ecosistemas en la planificacion nacional, incluida la
elaboracion de una estrategia de capacitacion para su aplicacion a nivel nacional. Menciond
asimismo la labor relativa a la elaboracién de un instrumento para la integracion de los
ecosistemas en la planificacién y ejecucion de la adaptacion, que se estaba elaborando en
colaboracion con otras organizaciones competentes y con aportaciones del GEPMA. Indic6
su interés en contribuir a la capacitacion del GEPMA sobre los PNAD.

5 Paises que recibieron apoyo en el marco de la segunda ronda del PPCR: Bhutan, Etiopia, Filipinas,

Gambia, Honduras, Kirguistan, Madagascar, Malawi, Rwanda y Uganda.

Paises que recibieron apoyo en el marco de la primera ronda del PPCR: Bangladesh, Bolivia (Estado
Plurinacional de), Camboya, Dominica, Haiti, Granada, Jamaica, Mozambique, Nepal, Niger, Papua
Nueva Guinea, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Samoa, Tayikistan, Tonga, Yemen y
Zambia.

55
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Cuestiones, carencias y dificultades emergentes en relacién con el apoyo
a los paises menos adelantados

79. Durante el debate con las organizaciones se sefialaron las siguientes cuestiones,
carencias Yy dificultades:

a) Los paises habian emprendido diversas actividades para preparar el terreno y
determinar las carencias y necesidades con respecto a la formulacidn y ejecucion de los
PNAD. Ahora tenian un gran interés en acceder a la financiacién a fin de llevar a cabo
actividades concretas y avanzar en su labor relativa a los PNAD.

b) En muchos paises se requeria apoyo a nivel interno para que los PMA
pudieran avanzar en su labor de formulacién y ejecucion de los PNAD, especialmente en lo
relativo al acceso a la financiacion, la realizacion de andlisis del riesgo, la evaluacion del
riesgo y la vulnerabilidad, y la valoracién econémica y las formas de vincular la adaptacion
con los ODS. Esto podria incluir la movilizacién de expertos para trabajar al lado de los
equipos de los paises a nivel nacional.

C) Se requeria el fomento de la capacidad desde los niveles mas elementales,
incorporando la formacion sobre la adaptacion en los sistemas de educacion formal.

d) En cuanto a los proyectos de alerta temprana apoyados por el PNUD en
Africa®, se habia observado una mejora en el nimero de sistemas de observacion y
tecnologias. El reto consistia ahora en convertir los datos en conocimientos que ayudaran a
adoptar decisiones a nivel nacional. No obstante, se estaba trabajando bajo la égida del
Marco Mundial para los Servicios Climaticos de la Organizacion Meteoroldgica Mundial®
en varios paises de Africa para hacer frente al problema.

Colaboracion en actividades especificas
80.  Enlareunidn se acordaron los siguientes ambitos concretos de colaboracién:

a) La aplicacién del programa de trabajo del GEPMA para 2016-2017: el
GEPMA seguira colaborando con las organizaciones en diversas actividades, como la
prestacion de apoyo a los PMA en el acceso a la financiacion del FVC para la formulacion
y ejecucion de los PNAD; la capacitacion relativa a los PNAD, la Expo PNAD, los PNAD
abiertos, los enfoques regionales, y las comunidades, los grupos y los ecosistemas
vulnerables; y la ejecucion de los PNAD vy del programa de trabajo en favor de los PMA.

b) El examen de los proyectos de PNAD: las organizaciones promoveran que
los paises que reciben apoyo transmitan sus proyectos de PNAD al GEPMA para que
formule observaciones antes de que se ultimen, con tiempo suficiente para que el GEPMA
pueda presentar sus aportaciones. El proyecto de PNAD deberia remitirse al Grupo cuando
aun sea posible hacer aportaciones, y no después de que se hayan ultimado.

C) Las actividades de capacitacion y de otra indole emprendidas por las
organizaciones: las organizaciones han de involucrar al GEPMA en la planificacion y
ejecucion de sus actividades de capacitacion relacionadas con los PNAD, y viceversa.

Aumento de la sinergia entre los distintos programas e iniciativas

81. Con el fin de mejorar la sinergia entre los distintos programas e iniciativas y de
asegurar la coherencia y la complementariedad, en la reunién se acordaron las siguientes
recomendaciones:

% \/éase http://adaptation-undp.org/projects/programme-climate-information-resilient-development-

africa-cirda.

57 Véase http://www.wmo.int/gfcs.
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a) El GEPMA habra de poner en marcha la red de comunicaciones a fin de
coordinar la capacitacion sobre todos los aspectos relacionados con los PNAD.

b) La labor del GEPMA ha de estar estrechamente vinculada a la de las
organizaciones a fin de hacer hincapié en la importancia de asistir a las reuniones del
GEPMA para que pueda existir una interaccion productiva.

c) Conviene armonizar las iniciativas de capacitacion, especialmente entre los
eventos regionales del GEPMA vy los talleres de los organismos en los paises.

d) Ha de prepararse un documento con una lista de los diversos fondos para la
adaptacién, en el que se exponga la situacion de los paises en su acceso a esos fondos y se
sefialen las carencias y necesidades observadas, de modo que el GEPMA y otros
interesados puedan ayudar a abordar esas cuestiones.

e) Los organismos han de compartir informacién con el GEPMA sobre los
paises que reciben apoyo, y los que han presentado solicitudes de apoyo a los organismos.
Es preciso estudiar la forma en que todos los demas organismos pueden realizar esta tarea
eficazmente.

f) Ha de elaborarse un documento sobre los vinculos entre el PPCR vy los
PNAD, en el gque se indique el modo en que se puede mejorar la sinergia entre estos dos
procesos, asi como con otros procesos de adaptacion.

0) El GEPMA habra de compilar y difundir la informacién resumida sobre la
situacion de los paises con respecto a la formulacion y ejecucion de los PNAD, utilizando
el instrumento de seguimiento empleado en la Central de los PNAD®,

Vision para el apoyo de la adaptacion en los paises
menos adelantados

82. El GEPMA examiné la forma de mejorar la divulgacion de su vision para el apoyo a
la adaptacion en los PMA® y la forma de supervisar los progresos realizados en su logro.
Observé que la vision ofrecia un marco para todas las actividades e interaccién con los
PMA vy otras partes interesadas, y acordé seguir estudiando formas de mejorar su
divulgacion.

83.  Durante los debates con las organizaciones, el GEPMA hizo referencia a la vision,
centrandose en la mejor manera en que las organizaciones podian apoyar al Grupo en su
consecucion. Una sugerencia clave fue que se siguiera reforzando la colaboracion entre el
GEPMA 'y las organizaciones en el apoyo a los PMA para la formulacion y ejecucion de los
PNAD (en la seccion 1V.B.3 supra figura informacidn conexa sobre la colaboracidn).

84.  Con respecto a la vigilancia de los progresos realizados en la consecucién de la
vision, el GEPMA observo que algunos componentes de esta, como la formulacién de
PNAD solidos y de calidad, serian faciles de medir, mientras que otros podian requerir un
analisis mas profundo. Se convino en que era necesario hacer un esfuerzo para mejorar el
intercambio de informacion entre el GEPMA y las diferentes organizaciones que apoyaban
a los PMA en lo relativo a los PNAD, con el fin de supervisar eficazmente los progresos
realizados por los PMA y el apoyo que se les prestaba.
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VI.

Otras formas de reforzar el apoyo a los paises
menos adelantados

85. El GEPMA observo que los PMA requeririan un mayor apoyo a medida que se
avanzara en el proceso de formulacion y ejecucion de los PNAD, especialmente cuando
iniciaran de manera activa la labor de evaluacion. Las esferas especificas de apoyo serian
las siguientes:

a) La orientacion y el apoyo de caracter técnico sobre medidas practicas para
acceder a la financiacion del FVC para la formulacion de los PNAD vy la aplicacion de
politicas, proyectos y programas;

b) El acceso a los datos, métodos e instrumentos para realizar evaluaciones de la
vulnerabilidad y el riesgo, teniendo en cuenta el limite del aumento de la temperatura
mundial en 2 °C a que se hace referencia en el articulo 2 del Acuerdo de Paris, y otras
cuestiones interrelacionadas;

C) El fomento de la capacidad para preparar escenarios climaticos, realizar
evaluaciones y llevar a cabo una evaluacion econdmica de las opciones de adaptacion;

d) La orientacion y el apoyo de caracter técnico sobre la vinculacién de los
PNAD y los ODS;

e) La elaboracion de estrategias de aplicacion de los PNAD que integraran
eficazmente los esfuerzos nacionales para colaborar con el FVC y otros cauces de
financiacion, aprovechando al mismo tiempo las actividades de adaptacién ya existentes.

86. EI GEPMA también observd la diversidad de programas y actividades en que podian
apoyarse los paises al llevar a cabo su labor. Por ejemplo, los PMA disponian de diversas
opciones para solicitar y obtener apoyo para su labor. EI GEPMA convino en seguir
recopilando y facilitando toda la informacion que fuera posible sobre las actividades y los
programas relacionados con los PNAD en la Central de los PNAD. EI GEPMA también
utilizaria el calendario de la Central de los PNAD que figuraba en la propia Central para
proporcionar informacion actualizada a los paises y los interesados pertinentes sobre los
diversos eventos relativos a los PNAD.

87.  ElI GEPMA convino en continuar su colaboracion con las organizaciones y entidades
pertinentes a fin de seguir estudiando la mejor forma de coordinar y armonizar los
esfuerzos para brindar un apoyo eficaz a los PMA, de conformidad con la vision del
GEPMA articulada en el documento FCCC/SBI1/2016/7, parr. 15.
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Miembros del Grupo de Expertos para los Paises Menos

Adelantados al 7 de septiembre de 2016
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Sr. Erwin Kiinzi

Sra. Sonam Lhaden Khandu
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Sra. Beth Lavender
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Sr. Benon Yassin

Sr. Naresh Sharma

Sr. Aderito Santana

Sr. Adao Soares Barbosa
Sra. Mery Yaou

Sr. Fredrick Manyika

Sr. Brian Phillips
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Burkina Faso

Canada

Irlanda
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